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Lekcja nr 51

Kurs niemieckiego dla Opiekunek
Lekcja nr 51: Sauber soll es sein - czyli higiena w pracy
opiekuna

Hygiene [Hygiene] higiena:

die Desinfektion [di Dezinfekcjon] dezynfekcja

das Dezinfektionsmittel [der Dezinfekcjonsmytel] srodek dezynfekujacy

der Mundschutz [der Mundszuc] maska

die Gummihandschuhe [di Gumihandszue] rekawiczki gumowe
SchutzmaBnahmen treffen [Szucmasnamen trefen] przedsiewzigé srodki ochronne
desinfizieren [dezinficiren] odkazaé, dezynfekowaé

Ausdriicke [Atsdryke] wyrazenia:

die Ansteckung [di Ansztekung] zarazenie

die Ansteckungsgefahr [di Ansztekungsgefar] niebezpieczenistwo zarazenia
sich (bei jemandem) mit etwas anstecken [zi$ baj jemandejm mit etfas anszteken] zarazié sie
czyms od kogos

die Heilungschance [di Hajlungs-szgs] szansa wyleczenia

das Heilverfahren [das Hajlferfaren] metoda leczenia, terapia

die Impfung [di Impfung] szczepienie

der Impfstoff gegen [der Impfsztof gejgen] szczepionka przeciwko

der Virus [der Wirus] wirus

der Keim [der Kajm] zarazek

heimtiickische Krankheit [hajmtykisze Krankhajt] zto$liwa choroba

die Bakterie [di Bakterie] bakteria

die Viruserkrankung [di Wiruserkrankung] choroba wirusowa

bakterielle Infektion [bakteriele Infekcjon] zakazenie bakteryjne

die Trépfcheninfektion [di Trypfsieninfekcjon] zakazenie drogg kropelkowa
die Schimerinfektion [di Szimerinfekcjon] zakazenie poprzez kontakt

Infektion durch Austausch von Korperfliissigkeiten [Infekcjon durs Atstatsz fon Kypraflysiskajten]
zakazenie poprzez ptyny ustrojowe

gegen etwas resistent sein [gejgen etwas rezistent zajn] by¢ odpornym na co$
die Infektionskrankheit [di Infekcjonskrankhajt] choroba zakazna

der Milzbrand [der Milcbrand] waglik

die Anthrakose [di Antrakoze] pylica weglowa

die Borreliose [di Borelioze] borelioza

Impfstoffe gegen Borreliose [Impfsztofe gejgen Borelioze] szczepionki przeciw boreliozie
die Zecke[di Ceke]/ der Holzbock [der Holcbok] kleszcz

der Zeckenbiss [der Cekenbys] ukaszenie kleszcza

die Cholera [di Kolera] cholera

das Denguefieber [das Dengefiba] goraczka denga

akute Krankheit [akute Krankhajt] ostra choroba

die Diphtherie [di Difteri] dyfteryt, btonica

die Kratze [di Krece] $wierzb

das Gelbfieber [das Geldfiba] zétta febra

die Hepatitis [di hepatitis] zéttaczka

der Influenzavirus [der Influencawirus] wirus grypy

der Keuchhusten [der Kojchhusten] krztusiec
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die Masern [di Mazern] odra
die Masern haben [di Mazern haben] mieé odre
die Mumps [di Mumps] $winka
die Pocken [di Poken] ospa
die Windpocken [di Windpoken] ospa wietrzna
die Pockennarbe [di Poken-narbe] blizna po ospie
die Roteln [di Ryteln] rézyczka
der Rotelimpfstoff [der Rytelimpfsztof] szczepionka przeciw rézyczce
der Wundstarrkrampf [der Wundsztarkrampf] / der Tetanus [der Tetanus] tezec
die Tollwut [di Tolwut] wécieklizna
die Toxoplasmose [di Toksoplazmoze] toksoplazmoza
die Tuberkulose [di Tubakuloze] gruzlica
der Herpes Zoster [der Herpes Costa] / die Glirtelrose [di Gyrtelroze] pétpasiec
der Typhus [der Tyfus] tyfus
Immun werden gegen [Imun werden gejgen] uodpornié sie na
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Znasz jezyk niemiecki? Wyjedz z nami jako opiekun oséb starszych w Niemczech! Aktualne
oferty na www.aterima-med.pl/oferty.
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